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ODLUKA KOMISIJE 

оd XXX 

o utvrđivanju ekoloških mjerila za dodjelu znaka za okoliš EU-a za obuću 

(Tekst značajan za EGP) 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EZ) br. 66/2010 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. studenoga 
2009. o znaku za okoliš EU-a1, a posebno njezin članak 6. stavak 7. i članak 8. stavak 2., 

nakon savjetovanja s Odborom Europske unije za znak za okoliš, 

budući da: 

(1) U skladu s Uredbom (EZ) br. 66/2010 znak za okoliš EU-a može se dodijeliti 
proizvodima sa smanjenim utjecajem na okoliš tijekom cijelog njihova životnog 
ciklusa. 

(2) Uredbom (EZ) br. 66/2010 predviđa se utvrđivanje posebnih mjerila za dodjelu znaka 
za okoliš EU-a po skupinama proizvoda. 

(3) Odlukom Komisije 2009/563/EZ2 utvrđena su ekološka mjerila i s njima povezani 
zahtjevi u pogledu procjene i verifikacije za obuću. Kako bi se bolje odrazilo 
trenutačno stanje na tržištu za tu skupinu proizvoda i uzele u obzir inovacije koje su u 
međuvremenu uvedene, primjereno je uspostaviti skup revidiranih ekoloških mjerila.  

(4) Cilj je revidiranih ekoloških mjerila posebno promicanje proizvoda koji imaju manji 
utjecaj na okoliš uglavnom u smislu iscrpljivanja prirodnih resursa, emisija u vodu, 
zrak i tlo koje se stvaraju tijekom proizvodnih procesa te proizvoda koji pridonose 
okolišnoj dimenziji održivog razvoja tijekom svojeg životnog ciklusa, koji su trajni i u 
kojima je ograničena prisutnost opasnih tvari.  

(5) Revidiranim se mjerilima ujedno promiče socijalna dimenzija održivog razvoja 
uvođenjem zahtjeva u pogledu uvjeta rada u pogonu za završno sastavljanje, uzimajući 
u obzir Trostranu deklaraciju Međunarodne organizacije rada (ILO) o načelima koja se 
odnose na multinacionalna poduzeća i socijalnu politiku, Globalni sporazum UN-a, 
Vodeća načela UN-a o poslovanju i ljudskim pravima te Smjernice OECD-a za 
multinacionalna poduzeća. 

                                                 
1 SL L 27, 30.1.2010., str. 1. 
2 Odluka Komisije 2009/563/EZ od 9. srpnja 2009. o utvrđivanju ekoloških mjerila za dodjelu znaka za 

okoliš Zajednice za obuću (SL L 196, 28.7.2009., str. 27.)  
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(6) Revidirana ekološka mjerila te s njima povezani zahtjevi u pogledu procjene i 
verifikacije trebali bi vrijediti šest godina od dana donošenja ove Odluke, uzimajući u 
obzir inovacijski ciklus za ovu skupinu proizvoda.  

(7) Odluku 2009/563/EZ trebalo bi stoga zamijeniti. 

(8) Proizvođačima čijim je proizvodima dodijeljen znak za okoliš EU-a za obuću prema 
ekološkim mjerilima utvrđenima Odlukom 2009/563/EZ primjereno je omogućiti 
prijelazno razdoblje kako bi imali dovoljno vremena za prilagodbu svojih proizvoda 
tako da budu u skladu s revidiranim mjerilima i zahtjevima. Proizvođačima bi isto tako 
trebalo omogućiti dovoljno vremena za podnošenje zahtjeva na temelju ekoloških 
mjerila utvrđenih Odlukom 2009/563/EZ ili na temelju revidiranih ekoloških mjerila 
utvrđenih ovom Odlukom. 

(9) Mjere predviđene ovom Odlukom u skladu su s mišljenjem Odbora osnovanog na 
temelju članka 16. Uredbe (EZ) br. 66/2010, 

ODLUČILA JE:  

Članak 1. 

1. Skupinom proizvoda „obuća” obuhvaćeni su svi proizvodi namijenjeni zaštiti ili 
pokrivanju stopala, s pričvršćenim potplatom koji dolazi u dodir s tlom. Podložno 
izuzećima iz stavka 3. u područje primjene uključena je obuća obuhvaćena 
Prilogom II. Direktivi 94/11/EZ Europskog parlamenta i Vijeća3 te zaštitna obuća 
obuhvaćena Direktivom Vijeća 89/686/EEZ4.  

2. U skladu s Direktivom 94/11/EZ obuća se može sastojati od raznih prirodnih i/ili 
sintetičkih materijala.  

3. Tom se skupinom proizvoda ne obuhvaćaju sljedeći proizvodi: 

(a) obuća koja sadržava bilo kakve električne ili elektroničke sastavne dijelove; 

(b) obuća koja se odbacuje nakon jednokratne uporabe;  

(c) čarape s pričvršćenim potplatom;  

(d) obuća koja se upotrebljava kao igračka. 

Članak 2. 

Za potrebe ove Odluke primjenjuju se sljedeće definicije:  

                                                 
3 Direktiva 94/11/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 23. ožujka 1994. o usklađivanju prava i drugih 

propisa država članica u odnosu na označivanje materijala korištenih u glavnim dijelovima obuće 
namijenjene prodaji potrošaču (SL L 100, 19.4.1994., str. 37.) 

4 Direktiva Vijeća 89/686/EEZ od 21. prosinca 1989. o usklađivanju zakonodavstava država članica u 
odnosu na osobnu zaštitnu opremu (SL L 399, 30.12.1989., str. 18.) 
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(1) „gornjište cipele” znači gornji strukturni element koji se sastoji od jednog ili više 
materijala i koji je pričvršćen na vanjski potplat cipele. Gornjište cipele uključuje 
podstavu i uložnu tabanicu; 

(2) „podstava i uložna tabanica” znači podstava gornjišta cipele i unutarnji potplat, koji 
čine unutarnji dio obuće;  

(3) „vanjski potplat cipele” znači donji dio obuće koji je pričvršćen na gornjište cipele;  

(4) „sastavljanje obuće” znači niz postupaka čija je svrha spajanje gornjišta i potplata 
cipele kako bi se oblikovao konačan proizvod. Uključena je ambalaža konačnog 
proizvoda; 

(5) „pogon za sastavljanje obuće” znači pogon u kojem se odvijaju konačne faze 
proizvodnje (od rezanja ili oblikovanja materijala (za proizvodnju ubrizgavanjem u 
kalup) do pakiranja proizvoda) koje se odnose na odobreni proizvod i kojim i dalje 
upravlja podnositelj zahtjeva; 

(6) „hlapivi organski spojevi (HOS-ovi)” organski su spojevi koji pri 293,15 K imaju 
tlak pare od 0,01 kPa ili više, ili imaju odgovarajuću hlapivost u određenim uvjetima 
uporabe, kako je definirano normom EN 14602.  

(7) „inherentno biorazgradiva tvar” znači tvar u kojoj razgradnja otopljenog organskog 
ugljika u roku od 28 dana iznosi 70 %, odnosno potrošnja kisika ili proizvodnja 
ugljikovog dioksida u roku od 28 dana iznosi 60 % teoretskog maksimuma, 
izmjereno jednom od sljedećih metoda ispitivanja: ISO 14593, OECD 302 A, 
ISO 9887, OECD 302 B, ISO 9888, OECD 302 C; 

(8) „lako biorazgradiva tvar” znači tvar u kojoj razgradnja otopljenog organskog ugljika 
u roku od 28 dana iznosi 70 %, odnosno potrošnja kisika ili proizvodnja ugljikovog 
dioksida u roku od 28 dana iznosi 60 % teoretskog maksimuma, izmjereno jednom 
od sljedećih metoda ispitivanja: OECD 301 A, ISO 7827, OECD 301 B, ISO 9439, 
OECD 301 C, OECD 301 D, ISO 10708, OECD 301 E, OECD 301 F, ISO 9408. 

Članak 3. 

Da bi mu bio dodijeljen znak za okoliš EU-a u skladu s Uredbom (EZ) br. 66/2010, proizvod 
mora biti obuhvaćen skupinom proizvoda „obuća” definiranom u članku 1. ove Odluke te 
usklađen s ekološkim mjerilima i s njima povezanim zahtjevima u pogledu procjene i 
verifikacije koji su utvrđeni u Prilogu ovoj Odluci.  

Članak 4. 

Ekološka mjerila za skupinu proizvoda „obuća” te s njima povezani zahtjevi u pogledu 
procjene i verifikacije vrijede šest godina od dana donošenja ove Odluke.  

Članak 5. 

Za administrativne potrebe skupini proizvoda „obuća” dodjeljuje se brojčana oznaka „017”. 
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Članak 6. 

Odluka 2009/563/EZ stavlja se izvan snage. 

Članak 7. 

(1) Odstupajući od članka 6., zahtjevi za znak za okoliš EU-a za proizvode koji su 
obuhvaćeni skupinom proizvoda „obuća” koji su podneseni prije dana donošenja ove 
Odluke ocjenjuju se u skladu s uvjetima utvrđenima Odlukom 2009/563/EZ. 

(2) Zahtjevi za znak za okoliš EU-a za proizvode koji su obuhvaćeni skupinom 
proizvoda „obuća” podneseni u roku od dva mjeseca od dana donošenja ove Odluke 
mogu se temeljiti na mjerilima koja su utvrđena Odlukom 2009/563/EZ ili na 
mjerilima koja su utvrđena ovom Odlukom. Zahtjevi se ocjenjuju u skladu s 
mjerilima na kojima se temelje. 

(3) Znakovi za okoliš EU-a dodijeljeni u skladu s mjerilima utvrđenima Odlukom 
2009/563/EZ mogu se koristiti dvanaest mjeseci od dana donošenja ove Odluke. 

Članak 8. 

Ova je Odluka upućena državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu, 

 Za Komisiju 
 Karmenu VELLA  

 Član Komisije  

 


